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AKTA PEMUSNAHAN SERANGGA PEMBAWA
PENYAKIT 1975

Suatu Akta untuk membuat peruntukan bagi memusnahkan dan
mengawal serangga pembawa penyakit dan bagi pemeriksaan dan
rawatan perubatan orang yang menghidapi penyakit yang dibawa
oleh serangga dan bagi perkara yang berkaitan dengannya.

[23 Ogos 1982, P.U. (B) 450/1982]

MAKA INILAH DIPERBUAT UNDANG-UNDANG oleh Seri

Paduka Baginda Yang di-Pertuan Agong dengan nasihat dan
persetujuan Dewan Negara dan Dewan Rakyat yang bersidang
dalam Parlimen, dan dengan kuasa daripadanya, seperti yang berikut:

BaHAGIAN |
PERMULAAN

Tajuk ringkas dan permulaan kuat kuasa

1. Akta ini bolehlah dinamakan Akta Pemusnahan Serangga
Pembawa Penyakit 1975, dan hendaklah mula berkuat kuasa pada
tarikh yang ditetapkan oleh Menteri melalui pemberitahuan dalam
Warta, dan tarikh yang berlainan boleh ditetapkan bagi bahagian-
bahagian Malaysia yang berlainan.

Tafsiran

2. (1) Dalam Akta ini, melainkan jika konteksnya menghendaki
makna yang lain—

“inspektor” ertinya seseorang inspektor kesihatan dalam
perkhidmatan Kerajaan atau mana-mana pihak berkuasa tempatan
dan termasuklah seseorang lain yang ditetapkan secara bertulis
oleh Ketua Pengarah atau seseorang Pegawai Kesihatan sebagai
seorang inspektor bagi maksud Akta ini;

“Ketua Pengarah” ertinya Ketua Pengarah Kesihatan, Malaysia,
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“Menteri” ertinya Menteri yang dipertanggungkan dengan
tanggungjawab bagi kesihatan;

“Pegawai Kesihatan” ertinya mana-mana pengamal perubatan
dalam perkhidmatan Kerajaan atau mana-mana pihak berkuasa
tempatan yang sedang menjalankan tugas Pegawai Kesihatan dalam
mana-mana kawasan, daerah atau kawasan pihak berkuasa tempatan,
termasuk had lapangan terbang dan pelabuhannya dan termasuklah
Timbalan Ketua Pengarah Kesihatan (Kesihatan Awam), Pengarah
Kawalan Penyakit, mana-mana Timbalan Pengarah Kawalan Penyakit,
mana-mana Pengarah Perkhidmatan Kesihatan Negeri dan
Timbalannya,;

“pemunya”’ ertinya orang yang pada masa ini menerima sewa
mana-mana premis, sama ada bagi pihaknya sendiri atau sebagai
ejen atau pemegang amanah atau sebagai penerima, atau yang
akan menerima sewa jika tanah atau rumah yang terkandung dalam
premis itu disewakan kepada seseorang penyewa;

“penduduk” ertinya orang yang menduduki mana-mana premis
atau yang menjaga, mengurus atau mengawalnya sama ada bagi
pihaknya sendiri atau sebagai ejen seseorang lain, tetapi tidak
termasuk seseorang penyewa,

“pengamal perubatan berdaftar” ertinya seseorang pengamal
perubatan yang didaftarkan di bawah Akta Perubatan 1971
[Akta 50];

“premis” ertinya mesuaj, bangunan, tanah, isemen dan hereditamen
dari apa-apa pemegangan dan termasuklah apa-apa tempat atau
binaan, atau mana-mana bahagian daripadanya, yang digunakan
atau dicadang untuk digunakan bagi kediaman manusia atau untuk
pekerjaan atau apa-apa jua maksud yang lain;

“serangga pembawa penyakit” ertinya apa-apa serangga yang
membawa atau menyebabkan, atau yang boleh membawa atau
menyebabkan, sesuatu penyakit pada manusia atau binatang ternakan,
dan termasuklah telur, larva dan pupa serangga itu.

(2) Walau apa pun takrif ungkapan “serangga pembawa penyakit”
Menteri boleh melalui perintah yang disiarkan dal&varta
mengisytiharkan supaya mana-mana atau kesemua peruntukan Akta
ini terpakai bagi apa-apa binatang yang ditentukan olehnya dalam
perintah dan kemudian daripada itu rujukan mengenai “serangga
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pembawa penyakit” dan “penyakit yang dibawa oleh serangga”
dalam peruntukan itu hendaklah masing-masing ditafsirkan sebagai
termasuk binatang dan telurnya, jika ada, dan penyakit yang dibawa
olehnya.

BaHaciaN I
KUASA KETUA PENGARAH DAN PEGAWAI KESIHATAN
Pewakilan

3. Ketua Pengarah dan seseorang Pegawai Kesihatan boleh
mewakilkan secara bertulis mana-mana atau kesemua kuasa yang
diberi atau kewajipan yang dikenakan ke atasnya oleh Akta ini,
kecuali kuasa untuk memberi kuasa seseorang pegawai awam di
bawah seksyen 25, kepada mana-mana orang yang difikirkannya
patut.

Pekhidmat awam

4. Ketua Pengarah, seseorang Pegawai Kesihatan, seseorang
inspektor dan seseorang lain yang diwakilkan kuasa di bawah Akta
ini hendaklah apabila bertindak dalam bidang kuasa dan kewajipan
di bawah Akta ini dan mana-mana peraturan yang dibuat di bawahnya
disifatkan sebagai pekhidmat awam mengikut pengertian Kanun
Keseksaan Akta 574].

Kuasa untuk memasuki dan memeriksa premis, dsb.

5. (1) Ketua Pengarah, seseorang Pegawai Kesihatan atau seseorang
inspektor boleh, bagi maksud menjalankan kuasa di bawah Akta
ini, antara pukul enam pagi dan sepuluh malam, dengan atau tanpa
pembantu, memasuki dan memeriksa mana-mana premis.

(2) (Dipotong oleh Akta A1086.)

(3) Jika perlu dan suai manfaat bagi penjalanan kuasa yang
diberi oleh Akta ini dilakukan di luar waktu yang dinyatakan
dalam subseksyen (1), Ketua Pengarah, seseorang Pegawai Perubatan
Kesihatan atau seseorang inspektor boleh memasuki premis bagi
maksud itu selepas memberi sekurang-kurangnya dua puluh empat
jam notis terlebih dahulu kepada pemunya atau penduduk premis
itu.
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(4) Jika kehendak subseksyen (3) telah dipatuhi, pemunya atau
penduduk premis itu hendaklah membenarkan Ketua Pengarah,
seseorang Pegawai Kesihatan atau seseorang inspektor, dengan
atau tanpa pembantu, memasuki premis itu dan mana-mana
bahagiannya bagi maksud menjalankan kuasa di bawah Akta ini
dan hendaklah memberi segala maklumat yang dikehendaki oleh
Ketua Pengarah, Pegawai Kesihatan atau inspektor itu.

(5) Pada menjalankan kuasanya untuk masuk di bawah subseksyen
(3) Ketua Pengarah, seseorang Pegawai Perubatan Kesihatan atau
seseorang inspektor dan pembantunya boleh, jika perlu, menggunakan
kekerasan yang munasabah atau memecahkan mana-mana pintu,
tingkap atau kunci.

Kuasa menyita

6. (1) Ketua Pengarah, seseorang Pegawai Perubatan Kesihatan
atau seseorang inspektor boleh—

(a) jika dia syak bahawa sesuatu kesalahan di bawah Akta
ini atau mana-mana peraturan yang dibuat di bawahnya
sedang atau telah dilakukan, menyita apa-apa barang yang
telah menjadi hal perkara atau yang telah digunakan dalam
pelakuan kesalahan itu; dan

(b) menyita apa-apa barang termasuk kandungannya bagi
maksud memeriksanya untuk menentukan jika ada serangga
pembawa penyakit atau sama ada keadaannya mungkin
memberi perlindungan atau membiakkan serangga
pembawa penyakit.

(2) Ketua Pengarah, seseorang Pegawai Perubatan Kesihatan
atau seseorang inspektor hendaklah menyediakan suatu senarai
semua barang yang disita di bawah subseksyen (1) dan menyerahkan
dengan segera suatu salinan senarai itu yang ditandatanganinya
kepada pemunya atau penduduk premis dari mana barang-barang
itu telah disita atau kepada ejen atau pekerjanya atau kepada mana-
mana orang lain yang darinya barang itu telah diambil.

(3) Jika tiada seseorang dipertuduhkan atas sesuatu kesalahan
barang itu hendaklah, melainkan jika barang itu dituntut oleh pemunya
atau orang yang daripadanya barang itu disita dalam tempoh dua
minggu selepas penyitaan itu, dilupuskan menurut budi bicara
Ketua Pengarah atau seseorang Pegawai Perubatan Kesihatan tetapi
jika dalam tempoh itu tuntutan dibuat oleh pemunya atau seseorang
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yang daripadanya barang itu disita barang itu hendaklah dikembalikan
kepadanya.

(4) Walau apa pun subseksyen (3), Ketua Pengarah atau seseorang
Pegawai Kesihatan boleh pada bila-bila masa melupuskan apa-apa
serangga pembawa penyakit atau apa-apa benda mudah rosak yang
diambil mengikut apa-apa cara yang difikirkannya patut:

Dengan syarat bahawa jika benda mudah rosak itu dijual,
pendapatan daripada jualan itu hendaklah, jika dituntut sedemikian
oleh pemunya atau orang yang daripadanya benda mudah rosak itu
disita, dibayar kepadanya dalam tempoh dua minggu selepas ia
disita.

Kehendak untuk membekalkan maklumat

7. (1) Ketua Pengarah, seseorang Pegawai Kesihatan atau seseorang
inspektor boleh menghendaki pemunya atau penduduk sesuatu premis
atau ejen atau orang gajinya, atau mana-mana orang lain yang dia

ada sebab untuk mempercayai sedang melakukan atau telah

melakukan suatu kesalahan di bawah Akta ini—

(a) memberi nama dan alamat tempat tinggalnya;
(aa) mengemukakan—
() kad pengenalannya,;

(i) dalam hal mana-mana premis perniagaan, apa-apa
dokumen yang berkaitan dengan pendaftaran atau
pelesenan perniagaan itu di bawah mana-mana
undang-undang bertulis; dan

(i) apa-apa dokumen lain yang dikehendaki oleh Ketua
Pengarah, seseorang Pegawai Kesihatan atau
seseorang inspektor bagi maksud menentukan identiti
pemunya atau penduduk premis itu;

(b) memberi maklumat yang berhubungan dengan pembiakan
serangga pembawa penyakit atau berlakunya sesuatu
penyakit yang dibawa oleh serangga atau apa-apa maklumat
lain yang dikehendaki oleh Ketua Pengarah, seseorang
Pegawai Kesihatan atau seseorang inspektor,

(c) memberi apa-apa pernyataan secara bertulis.
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dan pemunya atau penduduk atau ejen atau orang gajinya atau
mana-mana orang lain itu hendaklah mematuhi kehendak itu.

(2) Jika di bawah subseksyen (1) seseorang enggan memberi
nama atau alamat tempat tinggalnya atau memberi suatu nama atau
alamat tempat tinggal yang Ketua Pengarah, seseorang Pegawai
Kesihatan atau seseorang inspektor ada sebab untuk mempercayai
sebagali palsu, Ketua Pengarah, Pegawai Kesihatan atau inspektor
boleh, untuk menentukan nama atau alamat tempat tinggalnya,
menangkapnya dan dalam tempoh dua puluh empat jam membawanya
ke hadapan Majistret yang berhampiran sekali melainkan jika sebelum
daripada tempoh itu namanya dan alamat tempat tinggalnya yang
sebenar telah dapat ditentukan dalam hal yang demikian orang itu
hendaklah dilepaskan dengan segera.

(3) Seseorang yang tidak memberi maklumat atau yang memberi
maklumat yang dikehendaki di bawah subseksyen (1) yang pada
pengetahuannya adalah palsu bersalah atas suatu kesalahan di bawah
Akta ini.

Kuasa am untuk mengarah atau mengambil langkah supaya
serangga pembawa penyakit dibinasakan, dsb.

8. (1) Jika Ketua Pengarah atau seseorang Pegawai Kesihatan
atau seseorang inspektor berpendapat bahawa sesuatu premis atau
apa-apa jua di dalamnya mungkin membiakkan atau memberi
perlindungan kepada apa-apa serangga pembawa penyakit, dia boleh
secara bertulis memerintahkan pemunya atau penduduk itu mengambil
langkah-langkah tertentu atau membuat apa-apa kerja berkenaan
dengan premis itu atau untuk merawat, memusnah atau membuang
apa-apa jua di dalamnya supaya premis itu atau keadaan di dalamnya
tidak sesuai untuk pembiakan atau perlindungan bagi serangga
pembawa penyakit.

(2) Tanpa menyentuh keluasan kuasa yang dinyatakan dalam
subseksyen (1) Ketua Pengarah atau seseorang Pegawai Kesihatan
atau seseorang inspektor boleh secara bertulis memerintahkan
pemunya atau penduduk sesuatu premis mengambil atau menjalankan
mana-mana langkah atau kerja yang berikut:

(a) memusnahkan serangga pembawa penyakit di mana jua
dijumpai;
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(b) memungut dan membuang tin, kaling, botol atau bekas

lain yang dalamnya serangga pembawa penyakit boleh
membiak;

(c) memotong dan membuang rumput, tunggul buluh, paku
pakis atau tumbuhan bawah yang dalamnya serangga
pembawa penyakit mungkin membiak atau berlindung;

(d) menutup dan sentiasa ditutup apa-apa tangki, sisten, bekas
atau penakung lain di dalam premis;

(e) membina saliran bagi premis;
(f) menimbus lubang yang didapati di permukaan premis;

(9) menggunakan racun serangga pada kolam, perigi atau
takungan lain air, vesel, kandang kuda, kandang babi,
kandang lembu, reban ayam atau tempat lain yang
digunakan untuk melindungi binatang; dan

(h) pada amnya mencegah serangga pembawa penyakit
daripada membiak atau mendapat perlindungan.

(3) Ketua Pengarah atau seseorang Pegawai Kesihatan atau

seseorang inspektor boleh di dalam perintah yang sama
mengarahkan—

(a) tempoh yang di dalamnya langkah-langkah atau kerja
tertentu itu hendak diambil atau dilakukan atau disudahkan;

(aa) supaya premis itu atau mana-mana bahagian premis itu
ditutup sehingga langkah-langkah atau kerja tertentu itu
diambil atau dilakukan atau disudahkan dan premis itu
tidak lagi boleh membiakkan atau memberikan perlindungan
kepada serangga pembawa penyakit;

(b) lat tempoh yang di dalamnya langkah-langkah atau kerja
tertentu itu boleh diambil atau dilakukan; dan

(c) bahawa langkah-langkah atau kerja tertentu itu hendaklah
diambil atau dilakukan sehingga premis atau apa-apa jua
di dalamnya tidak lagi boleh membiakkan atau memberi
perlindungan kepada serangga pembawa penyakit.

(4) Perintah di bawah seksyen ini boleh diberi kepada pemunya
atau penduduk sesuatu premis dan seseorang yang berada di dalamnya,
termasuklah ejen dan orang gajinya.
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(5) Walau apa pun subseksyen (1), (2) dan (3), Ketua Pengarah
atau seseorang Pegawai Kesihatan atau seseorang inspektor boleh,
jika pada pendapatnya keadaan membenarkan, dengan sendiri
mengarahkan sesuatu langkah atau kerja yang ditetapkan dalam
subseksyen itu diambil atau dibuat tetapi di dalam tiap-tiap hal
sedemikian Ketua Pengarah atau seseorang Pegawai Kesihatan
atau seseorang inspektor hendaklah memberitahu pemunya atau
penduduk itu mengenai jenis langkah atau kerja yang dicadang
hendak diambil atau dibuat itu.

(6) Tertakluk kepada seksyen 17, jika pemunya atau penduduk
sesuatu premis yang terhadapnya sesuatu perintah yang dibuat di
bawah subseksyen (1) atau (2) telah disampaikan tidak mematuhi
syarat-syarat perintah itu, Ketua Pengarah atau seseorang Pegawai
Kesihatan atau seseorang inspektor boleh mengambil dan membuat
terhadapnya atau di dalamnya mana-mana daripada langkah-langkah
atau kerja yang dikehendaki diambil atau dibuat oleh perintah
tersebut.

(7) Jika Ketua Pengarah atau seseorang Pegawai Kesihatan atau
seseorang inspektor dengan sendirinya mengarahkan sesuatu langkah
atau kerja diambil atau dibuat di bawah subseksyen (5) atau (6)
apa-apa kos dan perbelanjaannya boleh diperoleh semula olehnya
daripada pemunya atau penduduk premis yang berkenaan.

(8) Seseorang yang membuang atau menyebabkan kurang berkesan
apa-apa racun serangga yang digunakan oleh Ketua Pengarah atau
seseorang Pegawai Kesihatan atau seseorang inspektor atau enggan,
tidak atau cuai mematuhi sesuatu perintah bertulis yang dibuat
menurut subseksyen (1) atau (2) atau mengganggu atau membuang
apa-apa jua yang dibuat oleh Ketua Pengarah atau seseorang Pegawai
Kesihatan atau seseorang inspektor di bawah subseksyen (5) atau
(6) bersalah atas suatu kesalahan di bawah Akta ini.

Pemunya atau penduduk hendaklah memberi bantuan

9. (1) Jika Ketua Pengarah, seseorang Pegawai Kesihatan atau
seseorang inspektor, pada menjalankan maksud Akta ini,
menghendaki bantuan daripada pemunya atau penduduk sesuatu
premis, pemunya atau penduduk itu hendaklah memberi apa-apa
bantuan sebagaimana yang dikehendaki bagi membolehkan langkah
atau kerja itu diambil atau dibuat dengan berkesan.
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(2) Khususnya dan tanpa menyentuh keluasan subseksyen (1),
pemunya atau penduduk hendaklah, sebelum racun serangga mula
disemburkan—

(a)

(b)
(c)

(d)

mengalih atau menutup semua bahan makanan, pakaian
dan barang lain yang mungkin dicemar atau dirosakkan
oleh semburan itu;

memadam semua api dan lidah api di atas premis selama
tempoh penyemburan itu;

mengalih semua bingkai gambar, cermin, almari, tempat
menyimpan makanan dan semua perabot daripada dinding
dan meninggalkan mereka dalam keadaan yang
menyenangkan dinding dan perabot itu disembur dengan
racun serangga; dan

meninggalkan dan menempatkan semua bekas yang hendak
digunakan untuk menyimpan air atau yang boleh
menyimpan air dalam keadaan yang membolehkannya
senang dimasuki untuk memeriksa isinya.

(3) Seseorang yang enggan, tidak atau cuai melakukan mana-
mana perkara di bawah seksyen ini bersalah atas suatu kesalahan
di bawah Akta ini.

Pemeriksaan perubatan terhadap orang yang disyaki dijangkiti
penyakit yang dibawa oleh serangga

10. (1) Ketua Pengarah atau seseorang Pegawai Kesihatan boleh—

(a)

(b)

(c)

memeriksa dari segi perubatan seseorang yang disyaki
atau mungkin dijangkiti penyakit yang dibawa oleh serangga
bagi maksud memastikan sama ada orang itu menghidapi,
atau pada masa yang lalu telah menghidapi, atau seorang
pembawa sesuatu penyakit yang dibawa oleh serangga,
atau sama ada orang itu pada masa yang lalu terdedah
pada kejangkitan oleh penyakit seperti itu, termasuk
pemeriksaan darah, air kencing dan najis;

merawat dari segi perubatan atau mengasingkan seseorang
yang menghidapi sesuatu penyakit yang dibawa oleh
serangga atau membuat kedua-duanya; dan

mengarahkan supaya dibuat suatu pemeriksaan post-mortem
kepada sesuatu mayat jika kematian disyaki sebagai
disebabkan oleh penyakit yang dibawa oleh serangga.
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(2) Seseorang yang enggan, tidak atau cuai patuh kepada
pemeriksaan, rawatan atau pengasingan di bawah perenggan (1)
(a) atau(b) atau seseorang yang ada di bawah jagaannya sesuatu
mayat yang enggan atau menghalang post-mortem terhadap mayat
di bawah perenggdie) subseksyen itu bersalah atas suatu kesalahan
di bawah Akta ini dan apabila disabitkan, boleh didenda tidak
melebihi dua ribu ringgit.

Kuasa untuk menghendaki maklumat dan memeriksa orang

10a. (1) Ketua Pengarah, seseorang Pegawai Kesihatan atau

seseorang inspektor yang membuat suatu penyiasatan dan
pemeriksaan di bawah Bahagian ini mempunyai kuasa untuk

menghendaki maklumat, sama ada secara lisan atau bertulis, daripada
mana-mana orang yang mengetahui fakta dan hal keadaan perkara
yang sedang disiasat.

(2) Mana-mana orang yang, apabila dikehendaki oleh Ketua
Pengarah, seseorang Pegawai Kesihatan atau seseorang inspektor
supaya memberikan maklumat di bawah seksyen ini, enggan
mematuhi kehendak itu atau memberikan sebagai maklumat benar
apa-apa maklumat yang dia tahu atau mempunyai sebab untuk
percaya adalah palsu, tidak benar atau tidak betul, keseluruhannya
atau sebahagiannya, melakukan suatu kesalahan.

(3) Jika apa-apa maklumat yang diberikan di bawah subseksyen
(2) dibuktikan palsu, tidak benar atau tidak betul, keseluruhannya
atau sebahagiannya, tidak menjadi suatu pembelaan dakwaan bahawa
maklumat itu atau mana-mana bahagiannya telah disalahtafsirkan
atau diberikan dengan tidak sengaja atau tanpa niat jenayah atau
tipuan.

(4) Ketua Pengarah, seseorang Pegawai Kesihatan atau seseorang
inspektor yang membuat sesuatu penyiasatan di bawah Akta ini
boleh menjalankan mana-mana atau semua kuasa yang diberikan
oleh seksyen 111 Kanun Tatacara Jenayta[593] dan seksyen
112 hingga 114 Kanun itu hendaklah terpakai bagi pernyataan
yang dibuat oleh orang yang diperiksa dalam penjalanan penyiasatan
itu.
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Banacian I

KESALAHAN DAN KEWAJIPAN LAIN PEMUNYA DAN
PENDUDUK

Kelulusan hendaklah diperoleh bagi kerja yang mungkin
membiakkan atau memberi perlindungan pada serangga
pembawa penyakit

11. (1) Jika pada pendapat Ketua Pengarah atau seseorang Pegawai
Kesihatan bahawa sesuatu kerja membina bangunan, memajukan
tanah, menebus guna tanah, mengorek, melombong atau kerja lain
yang sedang atau yang akan diusaha, dilaksana atau dijalankan
oleh seseorang, yang mungkin membiakkan atau memberi
perlindungan pada serangga pembawa penyakit, Ketua Pengarah
atau Pegawai Kesihatan boleh menghendaki orang itu mengemukakan
kepadanya pelan bagi kerja itu.

(2) Ketua Pengarah atau Pegawai Kesihatan boleh, selepas
mengkaji pelan itu, menghendaki orang yang mengusaha, melaksana
atau menjalankan kerja membina bangunan, memajukan tanah,
menebus guna tanah, mengorek, melombong atau kerja lain itu
mematuhi syarat-syarat yang difikirkannya perlu bagi mencegah
serangga pembawa penyakit daripada membiak atau mendapat
perlindungan.

(3) Seseorang yang tidak mengemukakan pelan sebagaimana
yang dikehendaki di bawah subseksyen (1) atau enggan, tidak atau
cuai mematuhi mana-mana syarat yang dikenakan di bawah
subseksyen itu bersalah atas suatu kesalahan di bawah Akta ini.

Larangan terhadap pembersihan tumbuhan bawah dalam hal
keadaan tertentu, dsb.

12. (1) Seseorang pemunya, penduduk atau seseorang lain yang
bercadang hendak membuat atau mengarahkan atau membenarkan
supaya dibuat mana-mana daripada yang berikut, iaitu:

(a) menebas atau membersihkan apa-apa tumbuhan bawah
atau tumbuh-tumbuhan lain dalam lingkungan dua puluh
kaki daripada mana-mana anak sungai atau air resapan
atau air mengalir atau bertakung yang baginya teduhan
telah diberikan oleh tumbuhan bawah atau tumbuhan-
tumbuhan lain itu;
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(b) menebang atau membersihkan hutan, tumbuhan bawah
atau tumbuh-tumbuhan lain; atau

(c) membuat lubang bagi maksud menanam, menanam semula
atau memajukan tanah,

hendaklah memberitahu Ketua Pengarah atau seseorang Pegawali
Kesihatan secara bertulis mengenai tujuannya tidak kurang daripada
empat belas hari sebelum kerja itu bermula.

(2) Ketua Pengarah atau seseorang Pegawai Kesihatan apabila
menerima notis di bawah subseksyen (1) boleh secara bertulis
memerintahkan pemunya, penduduk atau seseorang lain mengambil
apa-apa langkah yang ditetapkannya dalam perintah bertulis itu
bagi mencegah serangga pembawa penyakit daripada membiak
atau mendapat perlindungan.

(3) Tiada seseorang pemunya atau penduduk sesuatu premis,
termasuklah sesuatu tanah pertanian boleh membenarkan apa-apa
lubang atau lekukan yang mungkin menakung air daripada terus
berada pada atau di atas tanah yang dipunyai atau diduduki olehnya
selama suatu tempoh lebih daripada tujuh hari daripada masa lubang
atau lekukan itu dibuat, sama ada lubang atau lekukan itu dibuat
dalam masa membersih, menanam atau kerja pertanian lain atau
oleh kerana tumbangnya sesuatu pokok atau dalam apa-apa jua
cara lain, dan tiap-tiap seorang pemunya atau penduduk hendaklah
menimbus atau mengarahkan supaya ditimbus mana-mana lubang
atau lekukan itu hingga sama rata dengan tanah sekitarnya dalam
tempoh tujuh hari daripada tarikh lubang atau lekukan itu
dibuat:

Dengan syarat bahawa pemunya atau penduduk boleh membiarkan
lubang atau lekukan itu kekal selama suatu tempoh lebih lama
daripada tujuh hari jika dia mengambil apa-apa langkah untuk
mencegah serangga pembawa penyakit di dalam lubang atau lekukan
itu daripada membiak atau daripada mendapat perlindungan.

(4) Seseorang yang melanggar peruntukan seksyen ini atau mana-
mana perintah di bawah subseksyen (2) bersalah atas suatu kesalahan
di bawah Akta ini.
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Larangan terhadap tindakan menimbulkan keadaan yang
mungkin membiakkan atau memberi perlindungan kepada
serangga pembawa penyakit

13. (1) Tiada seorang pun boleh melaku atau menjalankan apa-
apa tindakan yang boleh, atau yang mungkin, menimbulkan sesuatu
keadaan yang boleh membiakkan dan memberi perlindungan kepada
serangga pembawa penyakit, atau membenar atau membiarkan
keadaan itu terjadi atau berterusan.

(2) Seseorang yang melanggar subseksyen (1) bersalah atas suatu
kesalahan di bawah Akta ini.

L arangan terhadap pembiakan, dsb., serangga pembawa penyakit
tanpa kebenaran

14. (1) Tiada seorang pun boleh membiakkan, menyimpan,
memungut, mengedar, menjual, mengimport atau mengeksport
sesuatu serangga pembawa penyakit tanpa kebenaran bertulis Ketua
Pengarah.

(2) Sesuatu kebenaran yang diberi di bawah peruntukan
subseksyen (1)—

(a) hendaklah mengikut budi bicara Ketua Pengarah setelah
dia berpuas hati bahawa permohonan untuknya telah dibuat
bagi maksud saintifik atau bagi maksud pelajaran atau
penyelidikan atau bagi sebab lain yang diterimanya;

(b) boleh tertakluk kepada apa-apa syarat yang difikirkan
patut dikenakan oleh Ketua Pengarah; dan

(c) boleh dibatalkan pada bila-bila masa oleh Ketua Pengarah
tanpa memberi apa-apa sebab baginya.

(3) Seseorang yang melanggar subseksyen (1) atau yang melanggar

mana-mana syarat yang dikenakan di bawah perenggéb) (2)
bersalah atas suatu kesalahan di bawah Akta ini.

BaHAaGIAN 1V
PELBAGAI
Memperoleh semula kos dan perbelanjaan

15. (1) Jika amaun kos dan perbelanjaan yang kena dibayar di
bawah subseksyen 8(7) tidak dibayar oleh pihak yang kena
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membayarnya dalam tempoh tujuh hari selepas diminta, kegagalan
untuk membayar itu boleh dilaporkan kepada sesuatu Mahkamah
Majistret dan walau apa pun undang-undang bertulis amaun itu
boleh diperoleh semula mengikut cara yang sama seolah-olah ia
suatu denda yang dikenakan oleh mahkamabh itu.

(2) Jika seseorang menjual atau memindah milik apa-apa harta
yang berkenaan dengannya kos dan perbelanjaan telah dilakukan
oleh Ketua Pengarah atau seseorang Pegawai Kesihatan pada atau
mengenai menjalankan sesuatu kerja yang dikehendaki dibuat di
bawah Akta ini dan kos dan perbelanjaan itu boleh diperoleh semula
di bawah Akta ini daripada pemunya harta itu, orang itu hendaklah
terus kena membayar semua kos dan perbelanjaan yang kena dibayar
berkenaan dengan harta itu dan menjalankan semua tanggungan
lain yang dikenakan oleh Akta ini kepada pemunya harta yang
menjadi kena dibayar atau dikehendaki dilaksanakan sebelum
pemindahan milik itu.

(3) Tiada apa-apa pun dalam seksyen ini boleh menyentuh
tanggungan pembeli atau penerima pindah milik untuk membayar
kos dan perbelanjaan berkenaan dengan harta itu atau hak Ketua
Pengarah atau seseorang Pegawai Kesihatan untuk memperoleh
semula kos dan perbelanjaan itu atau untuk menjalankan mana-
mana tanggungan di bawah Akta ini.

(4) Tiada apa-apa pun dalam seksyen ini boleh menyentuh
tanggungan seseorang untuk didakwa atau dihukum di bawah Akta
ini.

(5) Ketua Pengarah atau seseorang Pegawai Kesihatan boleh
mengikut budi bicaranya mengecualikan sebahagian atau kesemua
daripada bayaran kos dan perbelanjaan jika dia mempunyai sebab
untuk mempercayai bahawa orang yang dikehendaki membuat
bayaran tidak berkemampuan untuk membayar bayaran itu.

(6) Bagi maksud seksyen ini “kos dan perbelanjaan” ertinya
kesemua kos dan perbelanjaan yang dilakukan.

Penyampaian perintah, dsb.

16. (1) Tiap-tiap perintah, notis atau dokumen lain yang dikehendaki
oleh Akta ini atau mana-mana peraturan yang dibuat di bawahnya
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yang kena disampaikan kepada mana-mana orang boleh
disampaikan—

(a) dengan menyerahkannya kepada orang itu atau dengan
menyerahkannya kepada seseorang keluarganya yang
dewasa atau orang gajinya di tempat tinggal akhirnya
yang diketahui;

(b) dengan meninggalkannya di tempat tinggal atau
perniagaannya yang biasa atau terakhir diketahui dalam
sampul yang dialamatkan kepadanya; atau

(c) dengan menghantarkannya secara pos dalam suatu surat
yang telah dibayar terlebih dahulu yang dialamatkan kepada
orang itu di tempat tinggal atau perniagaannya yang biasa
atau terakhir diketahui.

(2) Sesuatu perintah, notis atau dokumen lain yang dikehendaki
oleh Akta ini atau mana-mana peraturan yang dibuat di bawahnya
boleh disampaikan kepada sesuatu pertubuhan perbadanan, firma,
persatuan atau kumpulan orang—

(a) dengan menyerahkannya kepada seseorang pengarah,
pengurus, setiausaha atau pegawai lain seumpamanya atau
pekongsi atau seseorang yang berupa sebagai bertindak
dalam jawatan itu; atau

(b) dengan menghantarkannya secara pos dalam suatu surat
yang telah dibayar terlebih dahulu yang dialamatkan kepada
pejabat berdaftar atau tempat perniagaan biasa atau yang
terakhir diketahui kepunyaan pertubuhan perbadanan, firma,
persatuan atau lain-lain kumpulan orang.

(3) Sesuatu perintah, notis atau dokumen lain yang dikehendaki
disampaikan oleh Akta ini atau mana-mana peraturan yang dibuat
di bawahnya kepada pemunya atau penduduk sesuatu premis
hendaklah disifatkan sebagai dialamatkan dengan sempurna jika
dialamatkan dengan menggunakan perihal “pemunya” atau
“penduduk” premis itu tanpa nama atau perihal selanjutnya.

(4) Tanpa menyentuh subseksyen (1) dan (2), sesuatu perintah,
notis atau dokumen lain yang dikehendaki disampaikan oleh Akta
ini atau mana-mana peraturan yang dibuat di bawahnya kepada
pemunya atau penduduk sesuatu premis boleh disampaikan dengan
menghantarnya kepada seseorang dewasa yang berada di premis
itu atau, jika tidak ada seseorang dewasa di premis itu, kepada
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sesiapa yang perintah, notis atau dokumen lain itu boleh dengan
usaha yang munasabah diserahkan atau, dengan melekatkan perintah,
notis atau dokumen itu pada sesuatu bahagian premis itu yang
mudah dilihat.

Rayuan kepada Menteri

17. (1) Jika pemunya atau penduduk sesuatu premis berpendapat
bahawa sesuatu perintah bertulis yang dibuat di bawah Akta ini
dan yang menyentuh dirinya atau apa-apa jua yang dicadang hendak
dilakukan tidak munasabah atau tidak perlu, dia boleh, dalam
tempoh yang ditetapkan dalam perintah itu (iaitu tidak kurang
daripada tujuh hari dari tarikh perintah itu disampaikan), merayu
secara bertulis kepada Menteri, dengan itu pelaksanaan perintah
itu atau kerja yang dikehendaki dibuat hendaklah ditangguhkan.

(2) Menteri boleh mengesah, mengubah atau membatalkan perintah
itu atau mengarahkan supaya langkah-langkah atau kerja yang
ditetapkan dalamnya diteruskan, diubah atau ditinggalkan, mengikut
mana-mana yang berkenaan, atau membuat sesuatu perintah yang
Ketua Pengarah atau seseorang Pegawai Kesihatan adalah berwibawa
untuk membuat di bawah Akta ini, dan keputusan Menteri
mengenainya adalah muktamad.

Tiada pampasan

18. Tiada seorang pun berhak menerima pampasan bagi apa-apa
perbelanjaan yang dilakukan atau kerosakan yang disebabkan oleh
sesuatu perintah atau perbuatan yang dibuat menurut Akta ini atau
mana-mana peraturan yang dibuat di bawahnya melainkan jika
kerosakan itu telah disebabkan dengan niat jahat atau tanpa sebab
yang munasababh.

Kewajipan pemunya dan penduduk untuk menjaga kerja
mencegah pembiakan serangga pembawa penyakit

19. (1) Jika Ketua Pengarah atau seseorang Pegawai Kesihatan

atau mana-mana pihak berkuasa tempatan atau sesuatu jabatan
Kerajaan Persekutuan atau Kerajaan sesuatu Negeri telah membuat
apa-apa kerja binaan dengan tujuan untuk mencegah pembiakan
serangga pembawa penyakit, pemunya dan penduduk premis yang
padanya kerja itu didirikan hendaklah mencegah premis itu daripada

digunakan dalam apa-apa cara sekalipun yang mungkin menyebabkan
kerja itu merosot atau kurang cekap.
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(2) Jika sesuatu premis digunakan dengan cara yang menyebabkan
kerja itu merosot atau kurang cekap, pemunya dan penduduk premis
itu, tertakluk kepada peruntukan subseksyen (4), bersalah atas
suatu kesalahan di bawah Akta ini dan Ketua Pengarah atau seseorang
Pegawai Kesihatan boleh memasuki premis itu dan menjalankan
apa-apa pembaikan atau kerja ke atasnya dan walau apa pun yang
terkandung dalam sesuatu undang-undang bertulis memperoleh
semula daripada orang yang disabitkan, mengikut cara yang sama
seolah-olah ia suatu denda yang dikenakan oleh sesuatu Mahkamah
Majistret, apa-apa kos dan perbelanjaan yang dengan itu dilakukan.

(3) Sebelum sesuatu prosiding diadakan di bawah seksyen ini,
notis bertulis hendaklah diberi oleh Ketua Pengarah atau seseorang
Pegawai Kesihatan kepada pemunya atau penduduk, mengikut mana-
mana yang berkenaan, menyatakan apa yang dikehendaki oleh
Ketua Pengarah atau Pegawai Kesihatan dibuat atau jangan dibuat
dan memberikan masa untuk mematuhinya sebagaimana yang
difikirkan perlu oleh Ketua Pengarah atau Pegawai Kesihatan itu.

(4) Jika pemunya premis itu atas alasan sesuatu kontrak undang-
undang (yang bukannya suatu kontrak yang dibuat dengan tujuan
mengelakkan tanggungan di bawah seksyen ini) ditahan daripada
memasuki premis itu untuk menjalankan kewajipan dan tanggungan
yang disebut dalam subseksyen (1), dia tidak boleh dikenakan
penalti yang disebut dalam subseksyen (2), melainkan jika boleh
ditunjukkan bahawa dia telah dalam apa-apa cara menyebabkan
penduduk itu enggan atau tidak menjalankan kewajipan dan
tanggungan itu.

Penalti bagi merosakkan kerja yang dijalankan oleh Ketua
Pengarah atau seseorang Pegawai Perubatan Kesihatan

20. Seseorang yang, tanpa persetujuan Ketua Pengarah atau
seseorang Pegawai Kesihatan, campur tangan dalam, merosakkan,
mencacatkan, membinasakan atau menjadikan tidak berguna apa-
apa kerja yang dijalankan atau apa-apa barang atau benda yang
ditempatkan dalam, di bawah atau di atas sesuatu premis oleh atau
di bawah perintah Ketua Pengarah atau seseorang Pegawai Kesihatan
bersalah atas suatu kesalahan di bawah Akta ini dan boleh apabila
disabitkan didenda tidak melebihi *sepuluh ribu ringgit; dan Ketua

Pengarah atau seseorang Pegawai Kesihatan boleh walau apa pun
yang terkandung dalam sesuatu undang-undang bertulis memperoleh
semula daripada orang yang disabitkan, mengikut cara yang sama

*CATATAN—Dahulunya “dua ribu ringgit'that Akta A1086.
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seolah-olah ia suatu denda yang dikenakan oleh sesuatu Mahkamah
Majistret, apa-apa kos dan perbelanjaan yang dilakukan dalam

membaiki kerja itu atau mengganti barang atau benda yang dicampur
tangan, dirosakkan, dicacatkan, dibinasakan atau dijadikan tidak

berguna sedemikian itu.

Penalti kerana menghalang

21. Seseorang yang menghalang Ketua Pengarah, seseorang
Pegawai Kesihatan, seseorang inspektor atau seseorang yang ditugas
menjalankan peruntukan Akta ini bersalah atas suatu kesalahan di
bawah Akta ini dan boleh apabila disabitkan didenda tidak melebihi
*sepuluh ribu ringgit atau dipenjarakan selama suatu tempoh tidak
melebihi dua tahun atau kedua-duanya.

Tanggungan pemunya, penduduk, pekhidmat, dsb.

22. (1) Jika sesuatu kesalahan telah dilakukan di bawah Akta ini
atau mana-mana peraturan yang dibuat di bawahnya oleh seseorang
selain pemunya atau penduduk premis itu, pemunya dan penduduk
hendaklah, walaupun tiada seorang pun dipertuduh atas kesalahan
itu, disifatkan sebagai bersalah atas kesalahan itu melainkan jika
dia boleh membuktikan bahawa kesalahan itu dilakukan tanpa
pengetahuan, persetujuan dan pembiarannya dan bahawa dia telah
menjalankan semua usaha yang sepatutnya untuk mencegah kesalahan
itu daripada berlaku.

(2) Jika sesuatu kesalahan di bawah Akta ini atau mana-mana
peraturan yang dibuat di bawahnya telah dilakukan atau disifatkan
telah dilakukan di bawah subseksyen (1) oleh sesuatu pertubuhan
perbadanan, firma, persatuan atau kumpulan orang lain, seseorang
yang pada masa pelakuan kesalahan itu seorang pengarah, pengurus,
setiausaha atau pegawai seumpamanya lain atau seorang pekongsi
pertubuhan perbadanan, firma, persatuan atau kumpulan orang lain
atau berupa sebagai bertindak dalam jawatan itu hendaklah, serta
juga pertubuhan perbadanan, firma, persatuan atau kumpulan orang
lain itu, disifatkan bersalah atas kesalahan itu melainkan jika dia
membuktikan bahawa kesalahan itu telah dilakukan tanpa persetujuan
atau pembiarannya dan bahawa dia menjalankan semua usaha bagi
mencegah kesalahan itu daripada berlaku sebagaimana yang
sepatutnya telah dilakukan olehnya, memandangkan kepada jenis
tugasnya dalam jawatan itu dan kepada semua hal keadaan.

*CATATAN—Dahulunya “satu ribu ringgit atau dipenjarakan selama suatu tempoh tidak melebihi tiga
bulan atau kedua-duanyaihat Akta A1086.
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Pemulaan dan penjalanan pendakwaan

22a. Pendakwaan berkenaan dengan sesuatu kesalahan di bawah
Akta ini tidak boleh dimulakan kecuali melalui atau dengan keizinan
bertulis Pendakwa Raya.

Penalti am

23. Seseorang yang bersalah atas sesuatu kesalahan di bawah
Akta ini atau mana-mana peraturan yang dibuat di bawahnya yang
baginya tiada penalti tertentu diperuntukkan boleh apabila
disabitkan—

(a) berkenaan dengan sesuatu kesalahan pertama didenda tidak
melebihi *sepuluh ribu ringgit atau dipenjarakan selama
suatu tempoh tidak melebihi dua tahun atau kedua-duanya;

(b) berkenaan dengan sesuatu kesalahan kedua atau yang
kemudiannya didenda tidak melebihi **lima puluh ribu
ringgit atau dipenjarakan selama suatu tempoh tidak
melebihi lima tahun atau kedua-duanya;

(c) berkenaan dengan sesuatu kesalahan yang berterusan
didenda selanjutnya tidak melebihi ***[ima ratus ringgit
bagi tiap-tiap satu hari kesalahan itu diteruskan.

Majistret Kelas Pertama hendaklah mempunyai bidang kuasa
penuh

23A. Walau apapun peruntukan mana-mana undang-undang bertulis
yang berlawanan, suatu mahkamah Majistret Kelas Pertama hendaklah
mempunyai bidang kuasa untuk membicarakan apa-apa kesalahan
di bawah Akta ini dan untuk menjatuhkan hukuman penuh bagi
mana-mana kesalahan itu.

Bantuan polis

24. Jika Ketua Pengarah, seseorang Pegawai Kesihatan atau
seseorang inspektor hendak memasuki sesuatu premis bagi maksud
menjalankan peruntukan Akta ini, dia boleh, jika pada pendapatnya
perlu, mendapatkan bantuan seseorang pegawai polis dan pegawali
polis itu hendaklah memberi bantuan yang perlu bagi maksud itu.

*CATATAN—Dahulunya “seribu ringgit atau penjara selama suatu tempoh tidak melebihi tiga bulan atau
kedua-duanya'tthat Akta A1086.

** CATATAN—Dahulunya “dua ribu ringgit atau penjara selama suatu tempoh tidak melebihi satu tahun
atau kedua-duanyalthat Akta A1086.

*** CATATAN—Dahulunya “lima puluh ringgit"#hat Akta A1086.
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Kuasa untuk mengkompaun

25. (1) Ketua Pengarah, seseorang Pegawai Kesihatan, seseorang
inspektor atau seseorang pegawai awam yang diberi kuasa secara
bertulis bagi maksud itu oleh Ketua Pengarah boleh mengkompaunkan
apa-apa kesalahan yang dilakukan oleh mana-mana orang di bawah
Akta ini atau mana-mana peraturan yang dibuat di bawah Akta ini
dan yang ditetapkan melalui peraturan-peraturan yang dibuat di
bawah Akta ini sebagai kesalahan yang boleh dikompaun, dengan
membuat suatu tawaran bertulis kepada orang yang disyaki telah
melakukan kesalahan itu untuk mengkompaunkan kesalahan itu
apabila dibayar suatu amaun yang tidak melebihi *lima ratus ringgit
kepada Ketua Pengarah, seseorang Pegawai Kesihatan, seseorang
inspektor atau seseorang pegawai awam yang diberi kuasa sedemikian
dalam masa yang dinyatakan dalam tawaran itu.

(2) Suatu tawaran di bawah subseksyen (1) boleh dibuat pada
bila-bila masa selepas kesalahan itu dilakukan, tetapi sebelum apa-
apa pendakwaan baginya dimulakan, dan jika amaun yang dinyatakan
dalam tawaran itu tidak dibayar dalam masa yang dinyatakan dalam
tawaran itu atau dalam apa-apa tempoh lanjutan yang diberikan
oleh Ketua Pengarah, seseorang Pegawai Kesihatan, seseorang
inspektor atau seseorang pegawai awam yang diberi kuasa sedemikian,
pendakwaan bagi kesalahan itu boleh dimulakan pada bila-bila
masa selepas itu terhadap orang yang kepadanya tawaran itu dibuat.

(3) Jika suatu kesalahan dikompaunkan di bawah subseksyen
(1), tiada pendakwaan boleh selepas itu dimulakan berkenaan dengan
kesalahan itu terhadap orang yang kepadanya tawaran untuk
mengkompaunkan itu dibuat.

Akta hendaklah terpakai bagi semua harta

26. Kecuali sebagaimana yang diperuntukkan dalam seksyen 19,
Akta ini hendaklah terpakai bagi semua harta daripada tiap-tiap
jenis termasuk yang dipunyai oleh, diletak hak pada atau disenggara
oleh sesuatu badan berkanun.

*CATATAN—Dahulunya “seratus ringgittihat Akta A1086.
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Kuasa untuk membuat peraturan-peraturan

27. Menteri boleh membuat peraturan-peraturan bagi menjalankan
maksud Akta ini dan tanpa menyentuh keluasan makna perkataan
yang tersebut di atas boleh—

(a) menentukan langkah-langkah atau kerja yang kena diambil
atau dibuat oleh seseorang atau kelas orang bagi mencegah
serangga pembawa penyakit daripada membiak dan diberi
perlindungan;

(b) menghendaki seseorang atau kelas orang menghantar apa-
apa maklumat yang ditentukan;

(c) menetapkan pengawalan dan syarat-syarat mengenai
pengimportan atau pengeksportan serangga pembawa
penyakit;

(d) menetapkan kesalahan yang boleh dikompaun dan cara
mengkompaun;

(e) menetapkan bentuk apa-apa perintah, notis atau dokumen
lain yang dikehendaki di bawah Akta ini atau mana-mana
peraturan yang dibuat di bawahnya.
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LAWS OF MALAYSIA
Act 154

DESTRUCTION OF DISEASE-BEARING
INSECTS ACT 1975

An Act to provide for the destruction and control of disease-
bearing insects and for the medical examination and treatment of
persons suffering from insect-borne diseases and for matters
connected therewith.

[23 August 1982, P.U. (B) 450/1982

BE IT ENACTED by the Seri Paduka Baginda Yang di-Pertuan
Agong with the advice and consent of the Dewan Negara and
Dewan Rakyat in Parliament assembled, and by the authority of
the same, as follows:

ParT |
PRELIMINARY

Short title and commencement

1. This Act may be cited as the Destruction of Disease-Bearing
Insects Act 1975, and shall come into force on such date as the
Minister may, by notification in th&azette appoint and different
dates may be appointed for different parts of Malaysia.

I nter pretation
2. (1) In this Act, unless the context otherwise requires—
“Director General” means the Director General of Health, Malaysia;

“disease-bearing insect” means any insect carrying or causing,
or capable of carrying or causing, any disease of human beings or
domestic animals, and includes the eggs, larvae and pupae of such
insect;

“inspector” means any person who is a public health inspector
in the service of the Government or any local authority and includes
any other person designated in writing by the Director General or
a Medical Officer of Health to be an inspector for the purpose of
this Act;
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“Medical Officer of Health” means any medical practitioner in
the service of the Government or any local authority who is for
the time being carrying out the duties of a Medical Officer of
Health in any area, district or local authority area, including the
airport and port limits thereof, and includes the Deputy Director
General of Health (Public Health), the Director of Disease Control,
any Deputy Director of Disease Control, any State Director of
Health Services and his Deputy;

“Minister” means the Minister charged with the responsibility
for health;

“occupier” means the person in occupation of any premises or
having the charge, management or control thereof either on his
own account or as agent of another person, but does not include
a lodger;

“‘owner” means the person for the time being receiving the rent
of any premises, whether on his own account or as agent or trustee
or as receiver, or who would receive the same if the land or house
comprised in the premises were let to a tenant;

“premises” means messuages, buildings, lands, easements and
hereditaments of any tenure and includes any place or structure,
or any part thereof, used or intended to be used for human habitation
or for employment or any other purpose whatsoever;

“registered medical practitioner” means a medical practitioner
registered under the Medical Act 197Acf 5Q.

(2) Notwithstanding the definition of the expression “disease-
bearing insect” the Minister may by order published inGaeette
declare any or all the provisions of this Act to apply to any animal
he may specify in the order and thenceforth references to “disease-
bearing insects” and “insect-borne disease” in those provisions
shall be construed as to include such animal and its eggs, if any,
and disease borne by it respectively.

ParT I

POWERS OF DIRECTOR GENERAL AND MEDICAL
OFFICER OF HEALTH

Delegation

3. The Director General and a Medical Officer of Health may delegate
in writing any or all the powers conferred or duties imposed upon him



Destruction of Disease-Bearing Insects 7

by this Act, except the power to authorize a public officer under
section 25, to any person he deems fit.

Public servants

4. The Director General, a Medical Officer of Health, an inspector
and any other person delegated with the powers under this Act
shall when acting within the scope of the powers and duties under
this Act and any regulations made thereunder be deemed to be
public servants within the meaning of the Penal Cotet p74.

Power to enter and examine premises, etc.

5. (1) The Director General, a Medical Officer of Health or an
inspector may for the purpose of exercising the powers under this
Act, between the hours of six o’clock in the morning and ten
o’clock in the evening, with or without assistants, enter and examine
any premises.

(2) (Deleted by Act A1096

(3) Where it is necessary and expedient for the exercising of
powers conferred by this Act to be performed outside the hours
specified in subsection (1), the Director General, a Medical Officer
of Health or an inspector may enter the premises for the purpose
thereof after giving at least twenty-four hours’ previous notice to
the owner or occupier thereof.

(4) Where the requirements of subsection (3) have been complied
with the owner or the occupier of the premises shall permit the
Director General, a Medical Officer of Health or an inspector, with
or without assistants, to enter into such premises and into any part
thereof for the purposes of exercising the powers under this Act
and shall supply all such information as the Director General, a
Medical Officer of Health or an inspector may require.

(5) In exercising his powers of entry under subsection (3) the
Director General, a Medical Officer of Health or an inspector and
his assistants may, if necessary, use reasonable force or break any
door, window or lock.
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Powers of seizure

6. (1) The Director General, a Medical Officer of Health or an
inspector may—

(a) if he suspects that an offence under this Act or any
regulations made thereunder is being or has been committed,
seize any article which was the subject matter of or was
used in the commission of the offence; and

(b) seize any article including its contents for the purpose of
examining it to determine if there are disease-bearing
insects or whether the conditions are likely to harbour or
propagate disease-bearing insects.

(2) The Director General, a Medical Officer of Health or an
inspector shall prepare a list of all articles seized under subsection
(1) and forthwith deliver a copy of such list signed by him to the
owner or occupier of the premises from where the articles were
seized or his agent or employee or any other person from whom
the articles were seized.

(3) When no person is charged for any offence the article shall
unless it is claimed by the owner or the person from whom it was
seized within a period of two weeks of the seizure be disposed of
at the discretion of the Director General or a Medical Officer of
Health but if within the period a claim is made by the owner or
any person from whom the article was seized it shall be returned
to him.

(4) Notwithstanding subsection (3), the Director General or a
Medical Officer of Health may at any time dispose of any disease-
bearing insect or any perishable matter seized in any manner he
deems fit:

Provided that if the perishable matter is sold the proceeds of the
sale shall, if so claimed by the owner or the person from whom
it was seized within two weeks of the seizure, be paid to him.

Requirement to supply information

7. (1) The Director General, a Medical Officer of Health or an
inspector may require the owner or occupier of any premises or
the agent or the servant thereof or any person whom he has reason
to believe is committing or has committed an offence under this
Act—

(a) to give his name and residence;
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(aa) to produce—
(1) his identity card;

(i) in the case of any business premises, any document
pertaining to the registration or licensing of such
business under any written law; and

(iii) any other document required by the Director General,
a Medical Officer of Health or an inspector for the
purpose of ascertaining the identity of the owner or
occupier of the premises;

(b) to supply information relating to the propagation of disease-
bearing insects or the occurence of any insect-borne disease
or any other information as may be required by the Director
General, a Medical Officer of Health or an inspector; and

(c) to give any statement in writing,

and the owner or occupier or the agent or servant thereof or such
person shall comply with such requirement.

(2) Where a person under subsection (1) refuses to give his
name or residence or gives a name or residence which the Director
General, a Medical Officer of Health or an inspector has reason
to believe to be false, the Director General, Medical Officer of
Health or inspector may in order to ascertain his name or residence
arrest him and within twenty-four hours take him before the nearest
Magistrate unless before that time his true name and residence are
ascertained in which case such person shall forthwith be released.

(3) A person who fails to supply information or supplies
information required under subsection (1) which to his knowledge
is false shall be guilty of an offence under this Act.

General power todirect or take measureto destroy, etc., disease-
bearing insects

8. (1) Where it appears to the Director General or a Medical
Officer of Health or an inspector that any premises or anything
therein is likely to propagate or harbour any disease-bearing insects,
he may in writing order such owner or occupier to take specified
measures or to do any work with regard to the premises or for the
treatment, destruction or removal of anything therein as to make
the premises or conditions therein unfavourable to the propagation
or harbouring of the disease-bearing insects.
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(2) Without prejudice to the generality of the powers specified
in subsection (1) the Director General or a Medical Officer of
Health or an inspector may in writing order the owner or occupier
of any premises to take or do any of the following measures or
work:

(a) to destroy disease-bearing insects wherever found;

(b) to collect and remove empty tins, cans, bottles or other
receptacles in which disease-bearing insects may breed,;

(c) to cut down and remove any grass, bamboo stumps, fern
or undergrowth in which disease-bearing insects are likely
to breed or harbour;

(d) to cover and keep continuously covered any tank, cistern,
receptacle or other container within the premises;

(e) to construct drainage of the premises;
(f) to fill up inequalities in the surface of the premises;

(9) to apply insecticide to any pond, well, pool or other body
of water, vessel, stable, pigsty, cattle shed, chicken coop
or other place used for the shelter of animals; and

(h) generally to prevent the propagation or harbouring of
disease-bearing insects.

(3) The Director General or a Medical Officer of Health or an
inspector may in the same order direct—

(a) the period within which the specified measures or work
shall be taken or done or completed;

(aa) that the premises or any part thereof be closed until the
specified measures or work are taken or done or completed
and the premises are no longer likely to propagate or
harbour disease-bearing insects;

(b) the intervals within which the specified measures or work
are to be taken or done; and

(c) that the specified measures or work are to be taken or
done until the premises or anything therein are no longer
likely to propagate or harbour disease-bearing insects.

(4) Orders under this section may be given to the owner or
occupier of any premises and to any person therein, including his
agents and servants.
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(5) Notwithstanding subsections (1), (2) and (3), the Director
General or a Medical Officer of Health or an inspector may, if in
his opinion the circumstances so warrant, himself cause any measure
or work specified in those subsections to be taken or done but in
every such case the Director General or a Medical Officer of
Health or an inspector shall notify such owner or occupier as to
the nature of the measure or work that is so intended to be taken
or done.

(6) Subjectto section 17, if the owner or occupier of any premises
on whom an order made under subsection (1) or (2) has been
served fails to comply with the terms thereof, the Director General
or a Medical Officer of Health or an inspector may take and do
thereon or therein any of the measures or work required by the said
order to be taken or done.

(7) Where the Director General or a Medical Officer of Health
or an inspector himself causes any measure or work to be taken
or done under subsection (5) or (6) any costs and expenses thereof
may be recoverable by him from the owner or occupier of the
premises concerned.

(8) Any person who removes or renders less effective any
insecticide applied by the Director General or a Medical Officer
of Health or an inspector or refuses, fails or neglects to comply
with any written order made in pursuance of subsection (1) or (2)
or disturbs or removes anything done by the Director General or
a Medical Officer of Health or an inspector under subsection (5)
or (6) shall be guilty of an offence under this Act.

Owner or occupier to render assistance

9. (1) Where the Director General, Medical Officer of Health or
an inspector, in carrying out the purposes of this Act, requires the
assistance of the owner or occupier of any premises, such owner
or occupier shall render such assistance as required to enable the
measure or work to be taken or done effectively.

(2) In particular and without prejudice to the generality of
subsection (1), the owner or occupier shall, before any application
of insecticide commences—

(a) put away or cover all foodstuffs, clothing and other articles
likely to be contaminated or damaged by the application;

(b) extinguish all fires and naked flames on the premises for
the duration of the application;
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(c) remove all picture-frames, mirrors, cupboards, foodsafes
and all furniture away from the walls and leave them in
such a position that the walls and furniture can conveniently
be applied with the insecticide; and

(d) leave and place all receptacles intended for the storage
of water or capable of holding water in such positions
that they are reasonably accessible for inspection of their
contents.

(3) Any person who refuses, fails or neglects to do any of the
things under this section shall be guilty of an offence under this
Act.

Medical examination of persons suspected of being infected
with insect-borne disease

10. (1) The Director General or a Medical Officer of Health may—

(a) medically examine any person suspected or likely to be
infected with insect-borne disease for the purpose of
ascertaining whether such person is suffering from, or
has recently suffered from, or is a carrier of, any insect-
borne disease, or whether such person has been recently
exposed to infection by any such disease, including the
examination of his blood, urine and stool;

(b) medically treat or isolate any person who is suffering
from any insect-borne disease or to do both; and

(c) cause a post-mortem examination to be made on any
corpse where the death is suspected to have been caused
by any insect-borne disease.

(2) Any person who refuses, fails or neglects to submit for
examination, treatment or isolation under paragrapfajDr (b)
or any person having the custody of any corpse who refuses or
obstructs the post-mortem of the corpse under paragcaplithat
subsection shall be guilty of an offence under this Act and shall
be liable on conviction to a fine not exceeding two thousand

ringgit.

Power to require information and examine persons

10A. (1) The Director General, a Medical Officer of Health or an
inspector making an investigation and examination under this Part
shall have the poser to require information, whether orally or in
writing, from any person acquainted with the facts and circumstances
of the matter under investigation.
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(2) Any person who, on being required by the Director General,
a Medical Officer of Health or an inspector to give information
under this section, refuses to comply with such requirement or
furnishes as true any information which he knows or has reason
to believe to be false, untrue or incorrect, in whole or in part, shall
be guilty of an offence.

(3) If any information furnished under subsection (2) is proved
to be false, untrue or incorrect, in whole or in part, it shall be no
defence to allege that such information or any part thereof was
misinterpreted or furnished inadvertently or without criminal or
fraudulent intent.

(4) The Director General, a Medical Officer of Health or an
inspector making an investigation under this Act may exercise any
or all of the powers conferred by section 111 of the Criminal
Procedure CodeAlct 593 and sections 112 to 114 of the Code
shall apply to statements made by the persons examined in the
course of such investigation.

ParT Il

OTHER OFFENCES AND DUTIES OF OWNER
AND OCCUPIER

Approval to be obtained for operations likely to propagate or
harbour disease-bearing insects

11. (1) Where in the opinion of the Director General or a Medical
Officer of Health that any building, land development, land
reclamation, excavation, quarrying or other operations which are
being or will be undertaken, executed or carried out by any person,
are likely to propagate or harbour disease-bearing insects, the
Director General or the Medical Officer of Health may require that
person to submit to him the plans for such works.

(2) The Director General or the Medical Officer of Health may
after studying the plans require the person undertaking, executing
or carrying out the building, land development, land reclamation,
excavating, quarrying or other operations to comply with such
conditions as he may deem necessary to prevent the propagation
or harbouring of disease-bearing insects.

(3) Any person who fails to submit plans as required under
subsection (1) or refuses, fails or neglects to comply with any
condition imposed under that subsection shall be guilty of an
offence under this Act.
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Prohibition on clearing undergrowth under certain
circumstances, etc.

12. (1) Any owner, occupier or any other person who intends to
do or to cause or permit to be done any of the following, that is
to say:

(a) to cut down or clear any undergrowth or other vegetation
within twenty feet of any stream or seepage or running
or stagnant water to which shade have been afforded by
the development of such undergrowth or other vegetation;

(b) to cut down or clear any jungle, undergrowth or other
vegetation; or

(c) to make holes for the purposes of planting, replanting or
developing the land,

shall notify the Director General or a Medical Officer of Health
in writing of his intention not less than fourteen days before the
commencement of the work.

(2) The Director General or a Medical Officer of Health on
receipt of the notice under subsection (1) may in writing order the
owner, occupier or other person to take such measures as he may
specify in the written order to prevent the propagation or harbouring
of disease-bearing insects.

(3) No owner or occupier of any premises, including any
agricultural holding, shall permit any hole or depression likely to
hold water to remain in or upon the land owned or occupied by
him for a period longer than seven days from the time when such
hole or depression was made, whether such hole or depression was
made in the course of clearing, planting or other agricultural operation
or by the fall of any tree or in any artificial manner whatsoever,
and every such owner or occupier shall fill or cause to be filled
in any such hole or depression to the level of the surrounding
ground within seven days of the making of such hole or depression:

Provided that the owner or occupier may allow the hole or
depression to remain for a period longer than seven days if he
takes any measure to prevent the propagation or harbouring of any
disease bearing insects in the hole or depression.

(4) Any person who contravenes the provisions of this section
or any order under subsection (2) shall be guilty of an offence
under this Act.
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Prohibition on creating conditionslikely to propagate or harbour
disease-bearing insects

13. (1) No person shall do or perform any act which may, or is

liable to, create such conditions as may likely to propagate or
harbour disease-bearing insects or permit or allow such conditions
to arise or continue.

(2) Any person who contravenes subsection (1) shall be guilty
of an offence under this Act.

Prohibition on breeding, etc., of disease-bearing insects without
permission

14. (1) No person shall breed, keep, collect, distribute, sell, import
or export any disease-bearing insect without the permission in
writing of the Director General.

(2) Any permission granted under the provisions of subsection (1)—

(a) shall be at the discretion of the Director General upon his
being satisfied that the application thereof has been made
for a scientific purpose or for purposes of education or
research or for other causes acceptable to him;

(b) may be subject to such conditions as the Director General
may deem fit to impose; and

(c) may be revoked at any time by the Director General
without assigning any reason therefor.

(3) Any person who contravenes subsection (1) or who commits
a breach of any condition imposed under paragrapib)2hall be
guilty of an offence under this Act.

ParT IV
MISCELLANEOUS
Recovery of costs and expenses

15. (1) If the amount of costs and expenses payable under subsection
8(7) is not paid by the party liable to pay the same within seven
days after demand, such failure to pay may be reported to a
Magistrate’s court and notwithstanding any written law the amount
may be recovered in the same manner as if it were a fine imposed
by such court.
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(2) Where a person sells or transfers any property in respect of
which costs and expenses have been incurred by the Director
General or a Medical Officer of Health in or about the execution
of any work required to be done under this Act and such costs and
expenses are recoverable under this Act from the owner thereof,
such person shall continue to be liable for the payment of all such
cost and expenses payable in respect of such property and for the
performance of all other obligations imposed by this Act upon the
owner of such property which became payable or were required
to be performed prior to such transfer.

(3) Nothing in this section shall affect the liability of the purchaser
or transferee to pay such costs and expenses in respect of such
property or the right of the Director General or a Medical Officer
of Health to recover such costs and expenses or to perform any
obligations under this Act.

(4) Nothing in this section shall affect the liability of any person
to prosecution and punishment under this Act.

(5) The Director General or a Medical Officer of Health may
at his discretion partially or wholly exempt the payment of costs
and expenses if he has reason to believe that the person required
to make the payment does not have the means to meet such payment.

(6) For the purposes of this section “costs and expenses” means
the whole of the costs and expenses incurred.

Service of orders, etc.

16. (1) Every order, notice or other document required by this
Act or any regulations made thereunder to be served on any person
may be served—

(a) by delivering the same to the person or by delivering the
same at his last known place of abode to some adult
member or servant of his family;

(b) by leaving the same at his usual or last known place of
abode or business in a cover addressed to him; or

(c) by forwarding the same by post in a prepaid letter addressed
to the person at his usual or last known place of abode
or business.
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(2) An order, notice or other document required by this Act or
any regulations made thereunder may be served on a body corporate,
firm, society or other body of persons—

(a) by serving the same on a director, manager, secretary or
other similar officer or partner or any person purporting
to act in such capacity; or

(b) by forwarding the same by post in a prepaid letter addressed
to the registered office or the usual or last known place
of business of the body corporate, firm, society or other
body of persons.

(3) An order, notice or other document required by this Act or
any regulations made thereunder to be served on the owner or
occupier of any premises shall be deemed to be properly addressed
if addressed by the description of the “owner” or “occupier” of
such premises without further name or description.

(4) Without prejudice to subsections (1) and (2) an order, notice
or other document required by this Act or any regulations made
thereunder to be served on the owner or occupier of any premises
may be served by delivering the same to some adult person on the
premises or, if there is no such person on the premises, to whom
the same can with reasonable diligence be delivered, by affixing
the order, notice or document to some conspicuous part of the
premises.

Appeals to Minister

17. (1) Where an owner or occupier of any premises is of the
opinion that any written order which is made under this Act and
which affects him or anything proposed to be done is unreasonable
or unnecessary, he may, within the period specified in the order
(such period being not less than seven days from the date of the
service of the order), appeal in writing to the Minister, whereupon
the execution of the order or the doing of the thing required to be
done shall be stayed.

(2) The Minister may confirm, vary or rescind the order or
direct that the measure or work specified therein shall be proceeded
with, varied or abandoned, as the case may be, or make any order
which the Director General or a Medical Officer of Health is
competent to make under this Act, and the decision of the Minister
thereon shall be final.



18 Laws of Malaysia Act 154
No compensation

18. No person shall be entitled to compensation for any expense

incurred or damage occasioned by any order given or act done in

pursuance of this Act or any regulations made thereunder unless
such damage has been occasioned maliciously or without reasonable
cause.

Duty of owner and occupier to protect works for preventing
the breeding of disease-bearing insects

19. (1) Where the Director General or a Medical Officer of Health

or any local authority or any department of the Federal Government

or Government of any State has constructed any works with the

object of preventing the breeding of disease-bearing insects, the
owner and the occupier of the premises on which the works stand

shall prevent the premises from being used in any manner whatsoever
that is likely to cause the deterioration of, or to lessen the efficiency

of the works.

(2) Where any premises are used in such a manner as to cause
the deterioration of, or to lessen the full effeciency of, such works,
the owner and the occupier of the premises shall, subject to the
provisions of subsection (4), be guilty of an offence under this Act
and the Director General or a Medical Officer of Health may enter
the premises and execute any necessary repairs or work thereon
and notwithstanding any written law recover from the person
convicted, in the same manner as if it were a fine imposed by a
Magistrateis court, such costs and expenses as were thereby incurred.

(3) Before any proceedings are taken under this section, written
notice shall be given by the Director General or a Medical Officer
of Health to the owner or occupier, as the case may be, specifying
what the Director General or the Medical Officer of Health requires
to be done or not to be done and giving such time as the Director
General or the Medical Officer of Health deems necessary for
compliance therewith.

(4) If the owner of the premises is by reason of any legal
contract (not being a contract made with an intention to evade
liability under this section) prevented from entering the premises
to carry out the duties and obligations mentioned in subsection (1),
he shall not be liable to the penalty mentioned in subsection (2),
unless it can be shown that he has contributed in any way to the
refusal or failure of the occupier to carry out such duties and
obligations.
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Penalty for damaging works executed by Director General or
a Medical Officer of Health

20. Any person who, without the consent of the Director General
or a Medical Officer of Health interferes with, damages, injures,
destroys or renders useless any works executed or any materials
or things placed in, under or upon any premises by or under the
orders of the Director General or a Medical Officer of Health shall
be guilty of an offence under this Act and shall be liable on
conviction to a fine not exceeding *ten thousand ringgit; and the
Director General or a Medical Officer of Health may notwithstanding
any written law recover from the person convicted, in the same
manner as if it were a fine imposed by a Magistrate’s court, such
costs and expenses as were incurred in repairing the works or
replacing the materials or things so interfered with, damaged,
injured, destroyed or rendered useless.

Penalty for obstructing

21. Any person who obstructs the Director General, a Medical
Officer of Health, an inspector or any person engaged in carrying
out the provisions of this Act shall be guilty of an offence under
this Act and shall be liable on conviction to a fine not exceeding
**ten thousand ringgit or to imprisonment for a term not exceeding
two years or to both.

Liability of owner, occupier, servants, etc.

22. (1) Where an offence has been committed under this Act or

any regulations made thereunder by any person other than the
owner or the occupier of the premises, the owner and the occupier
shall, notwithstanding that no one is charged for the offence, be
deemed to be also guilty of the offence unless he can prove that
the offence was committed without his knowledge, consent and

connivance and that he had exercised all due diligence to prevent
the commission of the offence.

(2) Where an offence under this Act or any regulations made
thereunder has been committed or deemed to have been committed
under subsection (1) by a body corporate, firm, society or other
body of persons, any person who at the time of the commission
of the offence was a director, manager, secretary or other similar
officer or a partner of the body corporate, firm, society or other
body of persons or was purporting to act in such capacity shall,
as well as such body corporate, firm, society or other body of

*NOTE—Previously “two thousand ringgitseeAct A1086.
* NOTE—Previously “one thousand ringgit or to imprisonment for a term not exceeding three
months or to both"seeAct A1086.
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persons be deemed to be guilty of that offence unless he proves
that the offence was committed without his consent of connivance
and that he exercised all such diligence to prevent the commission
of the offence as he ought to have exercised, having regard to the
nature of his functions in that capacity and to all the circumstances.

Institution and conduct of prosecution

22a. A prosecution in respect of an offence under this Act shall
not be instituted except by or with the consent of in writing of the
Public Prosecutor.

General penalty

23. Any person guilty of an offence under this Act or any regulation
made thereunder for which no specific penalty is provided shall
be liable on conviction—

(a) in respect of a first offence to a fine not exceeding *ten
thousand ringgit or to imprisonment for a term not exceeding
two years or to both;

(b) in respect of a second or subsequent offence to a fine not
exceeding **fifty thousand ringgit or to imprisonment
for a term not exceeding five years or to both;

(c) in respect of a continuing offence to a further fine not
exceeding ***five hundred ringgit for every day that the
offence is continued.

Magistrate of the First Class shall have jurisdiction

23a. Notwithstanding the provisions of any written law to the

contrary, a court of a Magistrate of the First Class shall have
jurisdiction to try any offence under this Act and to award the full
punishment for any such offence.

Police assistance

24. Where the Director General, a Medical Officer of Health or
an inspector requires to enter into any premises for the purpose
of carrying out the provisions of this Act, he may if he considers

it necessary obtain the assistance of a police officer and such
police officer shall render such assistance as may be necessary for
the purpose.

*NOTE—Previously “one thousand ringgit or to imprisonment for a term not exceeding three
months or to both"seeAct A1086.

** NOTE—Previously “two thousand ringgit or to imprisonment for a term not exceeding one year
or to both"-seeAct A1086

** *NOTE—Previously “fifty ringgit"-seeAct A1086.
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Power to compound

25. (1) The Director General, a Medical Officer of Health, an
inspector or a public officer authorized in writing in that behalf
by the Director General may compound any offence committed by
any person under this Act or any regulations made under this Act
and prescribed by regulations made under this Act and prescribed
by regulations made under this Act to be a compoundable offence,
by making a written offer to the person suspected of having committed
the offence to compound the offence upon payment to the Director
General, a Medical Officer of Health, an inspector or a public
officer so authorized of an amount not exceeding *five hundred
ringgit within the time specified in the offer.

(2) An offer under subsection (1) may be made at any time after
the offence has been committed, but before any prosecution for it
has been instituted, and if the amount specified in the offer is not
paid within the time specified in the offer or within such extended
period as the Director General, a Medical Officer of Health, an
inspector or a public officer so authorized may grant, prosecution
for the offence may be instituted at any time after that against the
person to whom the offer was made.

(3) Where an offence has been compounded under subsection
(1), no prosecution shall be instituted after that in respect of the
offence against the person to whom the offer to compound was
made.

Act to apply to all property

26. Except as provided in section 19, this Act shall apply to all
property of every description including that belonging to, vested
in or maintained by any statutory body.

Powers to make regulations

27. The Minister may make regulations for carrying out the purposes
of this Act and without prejudice to the generality of the foregoing
words may—

(a) specify the measures or work to be taken or done by any
person or class of persons to prevent the propagation and
harbouring of disease bearing insects;

(b) require any person or class of persons to submit such
information as may be specified;

*NOTE—Previously “one hundred ringgitsee Act A1086.
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(c) prescribe the control of and conditions governing the
import or export of disease bearing insects;

(d) prescribe the offences which may be compounded and
the manner of compounding;

(e) prescribe the forms of any order, notices, or any other
document required under this Act or any regulations made
thereunder.
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